Community and  Services sociaux Avis relatif a la collecte de renseignements personnels

Social Services et communautaires , . ,
Ontario ! (Freedom of Information and Protection of Privacy Act)

{Loi sur I'accés a l'information et la protection de la vie privée)

@ Ministry of Ministere des Notice with Respect to the Collection of Personal Information

], , acknowledge that | have received a notice which provides the name of the Act
authorizing the collection of information, its principal intended use and the title, address and telephone number of a person to contact should |
require further details about the collection of the information.

Je soussigné(e) , accuse réception d’'un avis me donnant le titre de la loi dont
reléve la collecte de rensei gﬂ@m%mm usage principal auquel ces renseignements sont destinés, ainsi oue le titre, l'adresse et le numéro de
téléphone d'une personne qui pourra au besoin me donner des détails supplémentaires a ce sujet.

Date Signature
To be retained with fite See reverse for form numbers
A conserver sy dossier Les numéros des formules se trouvent au verso

2867 (19

2\ Ministry of Ministére des Notice with Respect to the Collection of Personal Information
Community and  Services sociaux Avis relatif a la collecte de renseignements personnels
Social Services et communautaires . . .
Ontario (Freedom of Information and Protection of Privacy Act)

(Loi sur I'accés a l'information et la protection de la vie privée)
This information is collected under the legal authority of the Day Nurseries Act R.S.0. 1990 ¢. D.2 for the purpose of administering the Ontario
Government's Child Care Program.

La Loi sur les garderies L.R.O. de 1990 chap. D.2 autorise cette collecte de renseignements dans le but d’administrer le programme de garde
d’enfants du gouvernement de 'Ontario.

If you have questions about the collection of this information, please contact:
Pour plus de renseignements a ce sujet, priére de s'adresser & la personne suivante :

Title/Titre

Address/Adresse

Telephone No/N® de téléphone

Client copy/Copie du client ou de la cliente
See reverse for form numbers Day Nurseries Act
Les numéros des formules se trouvent au verso Loi sur les garderies

2551 (10/93)



